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UNH - M 1 - MESSAGE HEADER
Function : To head, identify and specify a message.
Segment number ;1

EDIFACT [EAN| *| Description
0062 Message reference number M an..14 M Numero de secuencia del mensaje en un

intercambio. DE 0062 en UNT tendra el

mismo valor. Este nimero es generado por

el emisor.

S009 MESSAGE IDENTIFIER M M

0065 Message type identifier M an..6 M * SLSRPT = Reporte de Ventas

0052 Message type version number M an..3 M | *|D = Directorio de trabajo

0054 Message type release number M an..3 M | *|96A = Version 96A

0051 Controlling agency M an..2 M | *IUN = Mensaje normalizado de las Naciones
Unidas

0057 Association assigned code C an..6 R * EANOO4 = EAN Version control humber.

0068 Common access reference C an..35 N

S010 STATUS OF THE TRANSFER C N

0070 Sequence message transfer number M n..2

0073 First/last sequence message transfer C al

indication
Segment Notes.

Este segmento es utilizado como cabecera, identifica y especifica un mensaje.

DE's 0065, 0052, 0054, 0051: Indican que el mensaje es un Reporte de Ventas basado en el directorio D.96A bajo

el control de las Naciones Unidas.

DE 0057: Indica que la version del mensaje es la 004 de EANCOM para Reporte de Ventas.

Ejemplo:

UNH+MEO00001+SLSRPT:D:96A:UN:EAN004"

El mensaje es un Reporte de Ventas, version D.96A y su nimero de secuencia es el ME0O00OO1.
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BGM - M 1 - Beginning of message
Function : To indicate the type and function of a message and to transmit the identifying number.
Segment number  : 2
EDIFACT |[EAN| *| Description
C002 DOCUMENT/MESSAGE NAME C R
1001 Document/message name, coded C an.3 R *| 73E = Reporte de Ventas (Codigo EAN)
1131 Code list qualifier C an.3 N
3055 Code list responsible agency, coded C an.3 R *[ 9 = EAN (International Article Numbering
association)
1000 Document/message hame C an..35 O
1004 Document/message number C an..35 R Numero de la Reporte de Ventas asignado al
documento enviado
1225 Message function, coded C an.3 R *| 5 = Reemplazo
9 = Original
4343 Response type, coded C an.3 N

Segment Notes.

Este segmento es utilizado para identificar la funcion del mensaje y el nimero de identificacion del Reporte de Ventas.
Todas las referencias distintas al nimero de Reporte de Ventas especificado en el DE 1004 estan en el segmento RFF.
DE 1004: Es recomendable que la longitud del nimero del documento esté restringida a un maximo de 17 caracteres.

DE 1225: Se aplican los siguientes cédigos:

1= Cancelacion: Este codigo se utiliza para cancelar un mensaje de Reporte de Ventas enviado previamente.
Unicamente se necesita retransmitir los elementos mandatorios en el mensaje y al menos dos repeticiones del
segmento NAD identificando el emisor y el receptor del mensaje. El nimero del anterior mensaje Reporte de Ventas

se especifica en el segmento RFF.

2 = Adicion: Este codigo se utiliza para indicar la adicion de datos de venta para productos que fueron omitidos por
error en la transmision original del mensaje. El nimero del Reporte de Ventas original al cual la informacion se esta
adicionando debe estar especificado en el DE 1004 y Unicamente deben ser transmitidos los productos adicionados.

5 = Reemplazo: Este codigo se utiliza para cancelar el mensaje original de Reporte de Ventas enviado anteriormente y
reemplazarlo con el presente mensaje. ElI nimero del Reporte de Ventas en este segmento proveera una nueva
referencia para el reporte que reemplaza una transmision previa. El grupo de segmentos 03 (RFF-DTM) se referira al

Reporte de Ventas cancelado.

6 = Confirmacion: Se utiliza para una retransmision entre las mismas partes, a solicitud especifica del receptor y con
propdsito de confirmacion. EI Numero del Reporte de Ventas y la fecha seran los mismos del mensaje previamente
enviado. El DE 0062 en el segmento UNH puede ser usado pasra identificar la Ultima version valida del mensaje.

9 = Original: Una transmisién original del Mensaje de Reporte de Ventas.
Ejemplo:
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BGM - M 1 - Beginning of message
Function To indicate the type and function of a message and to transmit the identifying number.
Segment number  : 2

BGM+73E::9+1234+9"

El documento es el Reporte de Ventas No. 1234, original.
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DTM - M 5 - Date/time/period
Function : To specify date, and/or time, or period.
Segment number  : 3
EDIFACT |EAN]| *| Description
C507 DATE/TIME/PERIOD M M
2005 Date/time/period qualifier M an.3 M [ *| 137 = Fecha del Documento
356 = Fecha y/o Periodo de Venta
2380 Date/time/period C an.3b R
2379 Date/time/period format qualifier C an.3 R 102 = CCYYMMDD
203 =CCYYMMDDHHMM
718 = CCYYMMDD-CCYYMMDD

Segment Notes.

Este segmento se utiliza para especificar la fecha del Reporte de Ventas.

DE2005: La identificacion de la fecha del documento (valor de codigo 137) es obligatoria en este mensaje.

Ejemplo:

DTM+137:19991030:102"

La fecha del documento es el 30 de octubre de 1999.

DTM+356:19990630199900715:718"

El periodo en el cual se hicieron las ventas esta entre el 30 de junio de 1999 y el 15 de julio de 1999.
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SG1 - M 5- NAD-SG2
NAD - M 1- Name and address
Function ; To specify the name/address and their related function, either by CO82 only and/or
structured by CO80 thru 3207.
Segment number ;4
EDIFACT |EAN|[ *| Description
3035 Party qualifier M an..3 M SE = Vendedor
SU = Proveedor
C082 PARTY IDENTIFICATION C A
DETAILS
3039 Party id. identification M an.35 | M Numero de localizacion EAN (13 digitos)
1131 Code list qualifier C an.3 N
3055 Code list responsible agency, coded C an.3 R *1 9 = EAN (International Article Numbering
association)
C058 NAME AND ADDRESS C N
3124 Name and address line M an..35
3124 Name and address line C an.35
3124 Name and address line C an.35
3124 Name and address line C an.35
3124 Name and address line C an.35
C080 PARTY NAME C D
3036 Party name M an..35 M
3036 Party name C an.35 O
3036 Party name C an.35 0
3036 Party name C an.35 0
3036 Party name C an.35 0
3045 Party name format, coded C an.3 0]
C059 STREET C D
3042 Street and number/p.o. box M an.35 | M
3042 Street and number/p.o. box C an..35 0]
3042 Street and number/p.o. box C an.35 0
3042 Street and number/p.o. box C an.35 0
3164 City name C an.35 D
3229 Country sub-entity identification C an.9 D
3251 Postcode identification C an.9 D
3207 Country, coded C an.3 D
Segment Notes.
Este segmento se utiliza para identificar los interlocutores comerciales involucrados en el proceso del Reporte de
Ventas. La identificacion del transmisor y el receptor es obligatoria.
Estas partes puden ser diferentes a aquellas especificadas en el segmento UNB.
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SG1 - M 5- NAD-SG2

NAD - M 1- Name and address

Function To specify the name/address and their related function, either by CO82 only and/or
structured by CO80 thru 3207.

Segment number 4

DE3039: Para la identificacion de los interlocutores, es obligatorio el uso de Nimeros de Localizacién EAN.

Ejemplo

NAD+SE+7701234567897::9

El NUmero de localizacion de quien vende la mercancia es 7701234567897

NAD+SU+412345500004::9

El Numero de Localizacion del proveedor es 412345500004

www.logyca.org



logyca =

El Lenguaje Global de los Negocios

SG3 - C 5- RFF-DTM
RFF - M 1- Reference
Function ; To specify a reference.
Segment number 5
EDIFACT |EAN | *| Description
C506 REFERENCE M M
1153 Reference qualifier M an..3 M ALS = Numero del Reporte de Ventas
CT = Numero del Convenio - Sector
Farmaceutico
1154 Reference number C an..35 R
1156 Line number C an..6 N
4000 Reference version number C an..35 N

Segment Notes.

Este segmento se utiliza para especificar otras referencias relacionadas con el presente Reporte de Ventas. Las

referencias especificadas en este punto deben ser aquellas que apliquen a todas o a una mayoria de las referencias

en el nivel del LIN.

Si la funcién del mensaje (DE 1225 del BGM) es 1 (Cancelacion) o 5 (Reemplazo), las referencias al Reporte de

Ventas que esta siendo reemplazado deben ser especificadas en este segmento.

Ejemplo:

RFF+ALS:888121°

Se hace referencia al Reporte de Ventas nimero 888121.
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SG5 - M 200000 - LOC-DTM-SG7

LOC - M 1 - Place/location identification
Function : To identify a country/place/location/related location one/related location two.
Segment number : 6
EDIFACT |EAN| *| Description
3227 Place/location qualifier M an.3 M | *| 162 = Lugar de Venta
C517 LOCATION IDENTIFICATION C A
3225 Place/location identification C an.25 A NUmero de localizacion EAN (13 digitos)
1131 Code list qualifier C an.3 D
3055 Code list responsible agency, coded | C an..3 D * 9 = EAN (International Article Numbering
association)
3224 Place/location C an.70 0
C519 RELATED LOCATION ONE C N
IDENTIFICATION
3223 Related place/location one C an.25
identification
1131 Code list qualifier C an.3
3055 Code list responsible agency, coded | C an..3
3222 Related place/location one C an.70
C553 RELATED LOCATION TWO C N
IDENTIFICATION
3233 Related place/location two C an..25
identification
1131 Code list qualifier C an.3
3055 Code list responsible agency, coded | C an..3
3232 Related place/location two C an.70
5479 Relation, coded C an.3 N

Segment Notes.

Este segmento se utiliza para identificar la localizacién en donde se realizaron las ventas. El segmento LOC es el

inicio de la seccién de detalle del Reporte de Ventas. Siempre debe existir al menos una ocurrencia del segmento

LOC en el Reporte de Ventas.

DE 3225: Para la identificacion de localizacidnes es recomendable usar los nimeros de localizacion EAN.

Ejemplo:

LOC+162+7701234000011::9'

Namero de localizacion del lugar de venta.
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SG5 - M 200000 - LOC-DTM-SG7

DTM - C 5 - Date/time/period
Function : To specify date, and/or time, or period.
Segment number  : 7
EDIFACT |EAN| *| Description
C507 DATE/TIME/PERIOD M M
2005 Date/time/period qualifier M an.3 M | *| 356 = Fecha y/o Periodo de Ventas
2380 Date/time/period C an.35 R
2379 Date/time/period format qualifier C an.3 R 102 = CCYYMMDD

203 = CCYYMMDDHHMM

718 = CCYYMMDD-CCYYMMDD

Segment Notes.

Este segmento se utiliza para especificar la fecha o periodo de venta para los items del subgrupo de LINs que
dependen del LOC. El segmento DTM puede ser utilizado para especificar sub-periodos tales como ventas

semanales dentro de un Reporte de Ventas mensual.

Este segmento no es necesario si la fecha o periodo que esté siendo identificado es la misma que la fecha o periodo

identificado a nivel de encabezado.

Ejemplo:

DTM+356:19990105:102

Las ventas para el producto tuvieron lugar el 5 de enero de 1999.

DTM+356:1999010519990205:718"

El periodo de tiempo durante el cual las ventas tuvieron lugar comprende entre el 5 de enero de 1999 y el 5 de

febrero de 1999.
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SG5 - M 200000 - LOC-DTM-SG7

SG7 - C 200000 - LIN-PIA-IMD-RFF-ALI-MOA-PRI-SG8

LIN - M 1- Lineitem

Function : To identify a line item and configuration.

Segment number : 8

EDIFACT |EAN| *| Description

1082 Line item number C n.6 R Consecutivo de la Linea Generado por la
Aplicacion

1229  Action request/natification, coded | C an..3 N

C212 ITEM NUMBER C D

IDENTIFICATION

7140 Item number C an.35 R Cddigo articulo EAN-13, EAN-8, UPC-A,
EAN-14

7143 Item number type, coded C an.3 R *| EN = Cddigo EAN
UP = Cddigo UPC

1131 Code list qualifier C an.3 N

3055 Code list responsible agency, coded C an.3 0] *[ 9 = EAN (International Article Numbering
association)

C829 SUB-LINE INFORMATION C D

5495 Sub-line indicator, coded C an.3 R *

1082 Line item number C n.6 R

1222  Configuration level C n.2 N

7083 Configuration, coded C an.3 D

Segment Notes.

Este segmento se utiliza para identificar los productos cuyas ventas se estan reportando.

El grupo de segmentos iniciado con el LIN (Grupo 7) se utiliza para proveer informacién relevante para los

productos vendidos en términos de identificacion, precio, cantidad y valor total de ventas.

Ejemplo:

LIN+1+4+541234511111:EN’

El articulo en cuestion se encuentra identificado con el cddigo EAN 541234511111,

www.logyca.org
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SG5 - M 200000 - LOC-DTM-SG7

SG7 -C 200000 - LIN-PIA-IMD-RFF-ALI-MOA-PRI-SG8

ALl - C 5 - Additional information

Function : To indicate that special conditions due to the origin, customs preference, fiscal or

commercial factors are applicable.

Segment number : 9
EDIFACT |EAN| *| Description

3239  Country of origin, coded C an.3 0

9213  Type of duty regime, coded C an.3 0]

4183  Special conditions, coded C an.3 0 96 = Publicidad Promocional en Medios
97 = Precio Promocional Temporada
98 = Aviso Promocional en géndola

4183  Special conditions, coded C an.3 0

4183  Special conditions, coded C an.3 0

4183  Special conditions, coded C an.3 0]

4183  Special conditions, coded C an.3 0

Segment Notes.

Este segmento se utiliza para especificar cualquier condicién especial relacionada con el producto. Cualquier

promocion que se estuviera realizando cuando el producto fue vendido, puede ser especificada en este segmento.

DE 4183: Si varias promociones tenian efecto al momento de vender el producto, entonces cada tipo de promocién

puede ser especificado usando hasta 5 repeticiones de este elemento de datos dentro del segmento.

Ejemplo:

ALI+++97'

El producto estuvo vendiéndose a precio promocional de temporada.

www.logyca.org
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SG5 - M 200000 - LOC-DTM-SG7

SG7 -C 200000 - LIN-PIA-IMD-RFF-ALI-MOA-PRI-SG8

MOA - C 5 - Monetary amount

Function : To specify a monetary amount.

Segment number @ 10

EDIFACT [EAN| *| Description

C516 MONETARY AMOUNT M M

5025 Monetary amount type qualifier M an.3 M 203 = Valor Vendido
5004 Monetary amount C n.18 R Valor Numérico
6345 Currency, coded C an.3 N

6343 Currency qualifier C an.3 N

4405 Status, coded C an.3 N

Segment Notes.

Este segmento es utilizado para indicar el valor de las ventas para el producto especificado en el LIN, dentro del

periodo que esta siendo reportado.

Ejemplo:

MOA+203:5950000'

Se recaudaron $5'950.000 por concepto de venta del articulo.
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SG5 - M 200000 - LOC-DTM-SG7
SG7 -C 200000 - LIN-PIA-IMD-RFF-ALI-MOA-PRI-SG8
PRI - C 5 - Price details
Function : To specify price information.
Segment number ;11
EDIFACT [EAN Description
C509 PRICE INFORMATION C R
5125 Price qualifier M an..3 M AAA = Precio Neto- Nota 1
AAB = Precio Bruto - Nota 2
5118 Price C n.15 R Precio
5375 Price type, coded C an.3 0] CT = Contrato
CA = Catalogo
5387 Price type qualifier C an.3 0] NTP = Precio Neto Por Unidad
5284 Unit price basis CnJ9 D Precio base por unidad de medida
6411 Measure unit qualifier C an.3 D KGM = Kilogramo
5213 Sub-line price change, coded C an.3 N

Segment Notes.

Este segmento se utiliza para indicar el precio al cual fue vendido el articulo.

Nota 1: El precio estipulado es el precio neto incluyendo descuentos y cargos y excluyendo impuestos.

Nota 2: El precio estipulado es el precio bruto exclyuendo todos los descuentos, cargos e impuestos.

Ejemplo:

PRI+AAA:1500:CAINTP

El precio neto al que se vendid el producto es $1500.

Los DE 5284 y 6411 se usan cuando del precio de un producto es variable de acuerdo con su cantidad. (Ej. Precio

por kilos)
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SG5 - M 200000 - LOC-DTM-SG7
SG7 -C 200000 - LIN-PIA-IMD-RFF-ALI-MOA-PRI-SG8
SG8 - C 999 - QTY-NAD
QTY - M 1 - Quantity
Function : To specify a pertinent quantity.
Segment number : 12
EDIFACT | EAN| *| Description
C186 QUANTITY DETAILS M M
6063 Quantity qualifier M an..3 M | *| 153 = Cantidad Vendida
6060 Quantity M n..15 M Cantidad
6411 Measure unit qualifier C an..3 D KGM = Kilogramos

Segment Notes.

Este segmento es utilizado para indicar cantidades relacionadas con el item actual. Permite especificar en nimero

de unidades vendidas, identificadas en el segmento LIN.

Ejemplo:

QTY+153:140'

Se vendieron 140 unidades del articulo especificado en el actual LIN.

DE 6411: Este DE se usa solamente cuando la cantidad reportada corresponde a un producto de cantidad variable

(Por ejemplo en kilogramos)
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UNT - M 1- MESSAGE TRAILER
Function : To end and check the completeness of a message.
Segment number @ 13

EDIFACT |EAN| *[ Description

0074 Number of segments in a message | M n..6 M The total number of segments in the message

is detailed here.
0062 Message reference number M an.14 M The message reference numbered detailed

here should equal the one specified in the

UNH segment.

Segment Notes.

Este es un segmento UN/EDIFACT obligatorio. Debe ser siempre el Gltimo segmento del mensaje.

Ejemplo:

UNT+16+ME000001"

El mensaje ME000OO1 tiene 16 segmentos.
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